
Mindez bizonyosan pezsdí tően hatott a község kulturális, gazdasági és főképp társadalmi 
életére. 

Baranya megye u rada lma inak egyik jellemzője a bir tokok szétszórt e lhelyezkedése volt, 
ami hatással vo l t a gazdá lkodásukra csakúgy, mint az. igazgatásukra . A megye 1777-től hat já-
rásra volt felosztva, és egy-egy járásban 5-6 u rada lom birtoka is volt . A következő kimutatás 
az 1844. évi állapot szerint szemlélteti a (legalább 5 községből álló) birtokok elhelyezkedését 
Baranya megye járásaiban. 

Négy járásban lévő u rada lmak : bólyi u rada lom (baranyavári járás, siklósi járás, mohácsi já-
rás, pécsi járás), káptalani u rada lom (siklósi járás, pécsi járás, hegyháti járás, szentlőrinci já-
rás). 

Három járásban lévő u rada lmak : üszögi u rada lom (siklósi járás, pécsi járás, szentlőrinci já-
rás), p ü s p ö k i urada lom (mohácsi járás, pécsi járás, hegyháti járás), székesegyházi u rada lom 
(pécsi járás, hegyháti járás, szentlőrinci járás), szemináriumi u r ada lom (pécsi járás, hegyháti 
járás, szentlőrinci járás). 

Két járásban lévő u rada lmak : sellyei u r ada lom (siklósi járás, szentlőrinci járás), dárdai ura-
da lom (baranyavári járás, siklósi járás). 

Egy járásban lévő u rada lmak : bellyei u r ada lom (baranyavári járás), siklósi u r ada lom (sikló-
si járás), dombóvár i u r a d a l o m (hegyháti járás), szentlőrinci u rada lom (szentlőrinci járás), 
bakócai u rada lom (hegyháti járás), mindszent i uradalom (hegyháti járás). 

A m e g y e urada lmak min tegy két és fél évszázados tör ténetének áttekintése során feltűnő, 
a „kötöt t (korlátolt) fö ldbi r tokok" számának növekedése. A pécsi egyházmegye földbir toka, a 
feloszlatott szerzetesrendek birtokaiból létrejött közalapítványi birtokok, a h i tb izományok, a 
felekezeti földbirtokok, vitézi telkek stb. az 1925. évi adatok szerint a Baranya megye összes 
fö ldbi r tokának több mint egyötödét jelentette. 

Az u rada lmak kiterjedése, bir tokosainak személve, gazdá lkodása , igazgatása sok változá-
son m e n t át kialakulásuktól , megszűnésük ig . Vázlatos á t tekintésük csupán a legszembetű-
nőbb sajátosságok bemuta tására nyújt lehetőséget. 

horsy Judit 

Egy német klasszikus, Lenau bánsági szobra 
és emléktáblája 

Csa tád (Lenauheim) bánsági település a régi Torontál, ma Temes megyében, Zsombolyától 
14 ki lométerre. Vasúton Zsombolyán keresztül - átszállással - közelíthető meg, közúton 
Biléden és Kisjécsán keresztül . 

Első okleveles említése 1482-1497 között történt Chata pusz ta néven. A török ura lom alatt 
kihalt, 1767-ben telepítette újra Hi ldebrand temesvári igazgatósági tanácsos. Templomát 
1769-ben, iskoláját 1800-1804 között építet ték. 

1849. augusz tus 5-i és 6-i szöregi, illetve besenyei csaták u tán 1849. a u g u s z t u s 7-én a 
v i sszavonuló magyar hadakból húszezren érkeztek Csatádra . Augusz tus 8-án az osztrákok 
elérik a magyar u tóhada t s délután a helység alatt kisebb ütközet alakult ki. A magyarok 
Nagyjécsára hátráltak. Az összecsapásokban 14 halott m a r a d t a csatatéren, sír juk a temetőben 
kereszttel lett megjelölve. 

Csa t ádon született a néme t irodalom klasszikusa, Nikolaus Lenau - teljes nevén Nikolaus 
Niembsch Edler von Strehlenau - , akinek tiszteletére a helység nevét Strehlenaura, 
Lenaudor f ra majd végül 1920-ban a ma is használatos Lenauhe imre vál toztat ták. 

A helységben 1911-ben 507 ház volt amelyet 2600 németa jkú , római katol ikus vallású 
egyén lakta. 1941-ben 662 házban 2611 lakos élt, akik közül 2421 németajkú, 61 magyar , 52 ro-
mán , 17 egyéb anyanye lvű . Ma 724 házban körülbelül 2500 lélek él, közülük csupán 40 német-
a jkú. 
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Nikolaus Lenau 

1802. augusz tus 13-án született. Apja Franz Niembsch kincstári írnok, anyja Maria Antonia 
Therese, született Maigraber. Szülőháza az egykori jószágigazgatósági épület , később a 
csatádi takarékpénztár tulajdona. Lenau apja kicsapongó életet élt sokszor éjjeleket á tmula-
tott Temesváron, míg családja, felesége s há rom gyermeke, Csa tádon várta . Az asszony siker-
telen házassága miat t búskomorságba esett, ami á t ragadt a felcseperedő Lenaura is. Herczeg 
Ferenc az 1902-es csatádi Lenau-szobor alapkőletételén elhangzott beszédében így szólt: 
„Anyja, a budeni polgárleány, egy életen át tartó szenvedéssel fizetett m e g a boldogságról 
szőtt rövid álmaiért . A könnyek melyeket az asszonyok legboldogtalanabbika magányos éj-
szakáin ontott , bús fátyolként boru lha t tak a gyermek érzékenv lelkére." 

Az adósságai mia t t lehetetlenné vál t apa 1805-ben családjával Budára köl tözöt t . Itt is foly-
tatta a kicsapongásait , melyek végül is 1807. április 23-án 29 éves korában bekövetkezet t halá-
lához vezet tek. Anyja két leányával, Magdalénával és Terézzel, valamint kisfiával, nagyon ne-
hezen éltek. Varrásból tartotta fenn családját , míg 1811-ben hozzáment dr. Karl Vogel katona-
orvoshoz . 

Lenau 1812-1815 közöt t a pesti piarista g imnáz iumban végzi a három alsó osztályt . Latint, 
magyar nyelvet tanul s már itt megmuta tkoz ik zenei haj lama. Mostohaapja n e m találván Bu-
dán orvosi gyakorlatot 1815-ben Tokajba költözik családjával. Itt ismerkedik m e g Lenau a ma-
gyar földdel , a magyar pusztával , a m a g y a r élettel s vésődik lelkébe örökre a magyar népdal-
ok r i tmusa . Miután magánnevelője , Kövesdy József jogászhallgató elhalálozott , anyja gyer-
mekeivel - férje nélkül - felköltözött Budára . A család viszonyainak rosszabbra fordultával -
lakásuk a Vérmezőn az a ház (kápolna) volt amelyben sokáig Martinovics Ignác holtteste pi-
hent - fiát nem tudta a tovább taníttatni. 

Ekkor gazdag nagyszülei vállalták további taníttatását, Joseph Niembsch ezredes, vala-
mint neje, született Kellersberg bárónő . Lenau 1819. szeptember 8-án hozzá juk költözött a 
Bécs melletti Stockerauba. Középiskoláit Bécsben végezte, há rom évet filozófiát tanult , s egye-
temre készült . Miután 1822-ben megha l t a nagyapja - akit 1820-ban emeltek Strehlenau elő-
névvel nemesi rangra - Magyaróvárra ment , hogy az ottani Mezőgazdasági Akadémián ta-
nul jon. Egy fél év mú lva azonban újra Bécsben találjuk, ahol i rodalommal foglalkozik. 

Bécsben franciát és angolt , majd 1824-ben jogot tanult . 1826-ban megszakít ja jogi tanulmá-
nyait, orvostanhal lgató lesz és sógorával nagyobb utazásra indul t az Alpokba . Visszatérve le-
tett két szigorlatot, s mikor meghalt a nagyanyja - akitől tízezer forintot örököl t - újra ott-
hagyta tanulmányai t . 

Ki akar ta adni költeményeit , de az oszt rák cenzúra akadékoskodásai miat t Németország-
ban kellett p róbálkoznia . Közben Heidelbergben folytatta orvosi t anulmányai t , majd Stutt-
gartba ment , ahol megismerkedet t a sváb költők körével (Schwabb Gusztáv, Kerner Jusztina, 
Mayer Károly), s közbenjárásukkal a Cot ta cég 1832-ben kiadta verseit. Ekkor hagyot t fel vég-
legesen egyetemi tanulmányaival és indul t el 1832 júniusában Amerikába. Bejárta Amerika 
nyugat i részét (Niagara vízesés, H u d s o n völgye, stb.), ahonnan azonban csalódottan tért 
vissza néhány hónap mú lva . Közben Európában költeményei révén nagy h í rnévre tett szert. 
Bécs és Stuttgart között osztotta meg idejét, s i rodalommal foglalkozott . 

1835-ben megjelenik egy újabb verseskötete majd 1336-ban első nagyobb szabású m ű v e a 
Faust, ame ly rövid i dő alatt négy kiadás t ér meg. Benne saját lelki küzdelmei t a hit, a tudás és 
a kételkedés közötti vergődését írja meg . 1837-ben kiadta a Savonarola c ímű mű v é t , amelyben 
a XV. századbeli domonkos rend i szerzetes személyében az igazi, tiszta kereszténység eszmé-
jét személyesíti meg. Ugyanakkor megjelent verseinek ha rmad ik kötete. 1842-ben kiadta az. 
Albigensek című nagyszabású művét , amelynek 32 énekébe egy XII. századi francia pápaelle-
nes szektának a küzde lmei t írta meg. Ez a m ű a szabad gondola t harca a d o g m á k ellen. 

Anyjától örökölt búskomorsága , labilis idegrendszere egyre inkább kiütközik lelkében és 
testében, amihez hozzájárul tak a gyermekkor i félelmek, a későbbi anyagi nehézségek, szerel-
mi csalódások. 1844-ben Baden-Badenben ismerkedett meg a frankfurt i po lgármes ter leányá-
val akinél megértésre s szerelmére viszonzást talált. Készült a házasságra, Co t t ának (kiadójá-
nak) eladta kö l t eménye inek kiadási jogát (20 000 forintért) s a jövőben í randó költeményeire 
lekötött 25 000 forintot . Barátja felesége iránti szerelmével szeretett volna v é g k é p p leszámol-
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ni, ezért Stut tgartba utazot t de nem tudo t t végképp szakítani . Néhány nappa l a kitűzött eskü-
vője előtt agyvérzés következtében lebénult a bal oldala. Ez annyira felizgatta, hogy néhány 
n a p múlva elméje teljesen elborult , s a Stuttgart melletti Winnonthalba utalták. Innen 
1847-ben Ober-Döbl ingbe vitték s az ot tani őrültek házában fejezte be életét 1850. augusz tus 
22-én. A weidl ingi temetőben helyezték végső nyuga lomra . Ugyanebben az ober-döblingi kli-
n ikában kezelték Szécsenyi István grófot , és később Eminescut is. 

Lenau költészetének magyar vonatkozásai 
„Niembsch Miklós sírva vigadó magya r természet volt . A természet kul tuszával és lángoló 

szabadságszerete tével mintegy e lőhí rnöke volt a magyar puszták nagy da lnokának , Petőfi 
S á n d o r n a k " - mond ja róla Herczeg Ferenc, 1902-Nen, Csatádon, a költő születésének 100. év-
fordulója alkalmából tartott beszédében. 

„Miért ünnepe l jük mi Lenaut és miér t emelünk neki szobrot? - tette fel a kérdést Heinrich 
Gusz táv a MTA főtitkára, az egyetemes német i rodalomtörténet tanára 1905. június 12-én, a 
köl tőnek állított szobor leleplezésekor mondo t t beszédében, majd így folytatta: „Nem hazafi-
at lan dolgot mívelünk-e , midőn egy néme t költőt dicsőí tünk, aki elszaladt tőlünk, hogy a 
nagy és gazdag Németország dicsőségét növelje? Elsősorban azért ünnepe l jük Lenaut, mer t 
n a g y költő volt és mer t a magyar nemzet a nagyot és jelest mindig és m i n d e n ü t t tudta és tudja 
mél tányolni . De Lenau Miklóshoz m é g szorosabb kötelékek fűznek bennünke t : ő e földön 
születet t , melyet hazánknak nevezünk és imádunk és egész életében büszke volt arra, hogy ő 
magyar . Kiérzünk Lenau költészetéből valamit , ami lelkünkkel rokon, ami bennünk az idegen 
néme t h a n g dacára magyar hangulatot kelt, ami meggyőz bennünket arról, hogy e német köl-
tő lelkében volt egy húr, melyet túlzás nélkül magyarnak m o n d h a t u n k . " 

Lenau természetet leíró versei igen előkelő helyet foglalnak el költészetében. Motívumai-
nak ihletője - azokban a verseiben is, amelyeket akkor írt amikor már elhagyta a szülőföldjét, 
s ifjúi éveinek helyeit mint Csatád, Buda, Tokaj - mindig is ifjúsága élményei voltak: a magyar 
pusz ta , a csikósok, betyárok világa, a Duna és a Tisza parti nádasok, a tokaji szőlősök, a Ba-
konv-e rdő növény- és állatvilága. 

Élete végéig vágyot t e tájakra. Számtalan költeményében tér vissza ifjúi élményeiből merít-
ve . „Délre" c ímű versében írja: 

Arra délre száll az eső A távoli Magyarhonban 
S űzik szelek a vihart, Kedves falum ott terül 
Hol távoli menydörgés zúg, Befogja az erdő széle 
Szívem vágya délre tart. S áldás Lengi azt körül. 

Vágyaiban, á lmaiban gyakran felidézi a délvidéket és Tokajt is: 
Újra vágyom a vidékre, 
Ahol boldog voltam én, 
Ahol éltem, álmodoztam 
Gyermekkorom idején. 

- írja „Egykor és mos t " című versében. 

Szülőhazám kedves völgye, 
A szívem úgy fáj és vigad, 
Hogy miután vágyva vágytam, 
Újra látom tájidat. 

Szőlőhegy, légy üdvözölve! 
A venyige zöldel-e, 
Mely egy fanyar emberéltet 
Édességgel tölte be? 

Emlékezik „Viszontlátás" című versében, amelyben a tokaji szőlősök, a Tisza parti vadre-
gényes táj e levenedik meg. 

Lenau volt az első költő aki bevitte a vi lágirodalomba a magyar puszta képét, a cigányok, 
be tyárok világát, a csikósokat, a szabadon száguldó méneseket , a magyar népdal tüzes és sír-
va v igadó mot ívumai t . Versei nyomán szerzett t udomás t a nyugati kü lönös , a valóságtól 
gyakran e l rugaszkodó romant ikus tónusú életszemléletéről, amely a magyar pusztáról , tokaji 
szőlősökről , a Bakony rengetegeiben született s élt évszázadokon keresztül, egyszóval a ko-
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mor, szabadságról á l m o d ó magyarokról . (A h á r o m cigány, A toborzó, Miska a Tisza mentén, 
A Bakonyi betyár stb.). A magyarokról s a magyar tájról alkotott kép összegzése talán „A 
puszta i c sá rda" című verse, ami a magyar hon , a szülőföld iránti érzéseit is kifejezi: 

A nagy Magyarhont jártam én 
S öröm szállt a szívembe, 
Hogy int a csöndes pusztaság 
S eltűn falu, fa, cserje. 

A pusz ta i csárdában betyárok tanyáznak, üldözöttek, d e egyelőre szabadok. Kinn viharfel-
hők gyülekeznek. Végül is menekülniök kell a csárdából. 

De a cigánynép ott maradt, 
E víg, tüzes legények 
S a rebellis Rákócziról 
hangzott a régi ének. 

Rákóczi különben kedvenc szabadságharcos vezére volt Lenauuak . Nagyon megragadta , s 
szerette pé ldául a Rákóczi indulót . Amikor az első ízben nyomta tásban megjelent Bécsben, s 
mikor először meghallotta, csupa tűz és lelkesedés vett rajta erőt. Rögtön megtanul ta , s szám-
talanszor játszotta hegedűjén . Amerikába is magával vitte hegedűjé t , hogy idézzem: „az őser-
dőben csendül jön fel az ősrégi Rákóczi-nóta." 

Duna jec Nándor nagyszabású Lenau t anu lmány keretében elemzi Lenau magyarságá t 
m o n d v á n : „Magyar hazá j ábó l , az istenáldotta tokaji vidékről viszi magával azon kitörölhe-
tetlen képeket , melyek alanyi költészetében mindenü t t v isszhangra lelnek. Megénekli szülő-
földjét, a magyar Alföld mélabújá t . Mindenik dalban a magyar lélek mélysége, a népköltészet 
egyszerű természetes varázsa tükröződik vissza. Egész belvi lágának költészete m a g á n hordta 
a m a g y a r föld anyajegyét . Kell tehát, hogy hirdessük hozzánktar tozandóságát . " 

A Tisza és Bodrog összefolyásának varázsa , az aranykalászos róna, a gulya, a ménes , a ha-
lászok élete és mélabús dalaik, a merengő fu ru lyázó pásztor, a csikósok pajzánsága, a magyar 
népda lok egyszerűsége, a kóborcigányok játéka, a huszárok víg, zajos élete, hegval ja isteni 
bora, a magya r lányok tüzes tekintete mind , mind megannyi ihletforrás volt a köl tő számára, 
amelyek élete végéig többször visszatértek költeményeiben. 

A m a g y a r hazához való kötődésének versein kívül is számos jelét adta: az 1831-es pesti ár-
v ízkárosul tak megsegítésére Bécsben nagyszabású koncertet rendeztek . Ez a lkalomra Lenau 
Prológ c ímmel ódai szárnyalású köl teményt írt, amit Löwe, a híres udvar i színész szavalt el. 

1843 decemberében meglátogat ja őt Becta Károly költő, s ismerteti vele némelyek vélemé-
nyét, sőt vádjai t , hogy Lenau elfelejtette volna hazáját . Mire ő ezt válaszolta: 

„Száradjanak ki azon gyalázatos nyelvek. Egy percig sem t agad tam meg hazánka t , s még 
kevésbé árul tam el, noha mind inkább d u r v á n bántak velem, semmin t bará tságosan. Mit tu-
dot t a külföld Magyarországról mielőtt mi vol tunk? Minden n a p áldot tam úgy az országot, 
mint a népé t . " 

M i n d i g is vágyott viszontlátni hazáját, s ezt nemcsak a m á r bemutatot t költeményeiből 
tud juk , d e egyik leveléből is: „Igazán jól csakis a pusztán é rez tem magam, a ha ta lmas ma-
gány, a dél ibáb varázsa csodás vonzó erőt gyakorol t reám. (...) Isten a pusztá t a vi lág teremté-
se fö lö t t érzett egyik bána tos percében dobta a világba. Evek hosszú során át el t u d n é k ott 
lakni." 

1796-ban a bécsi udvar i kancellária rendeletet adott ki mely megtil tatta az osztrák íróknak, 
hogy műve ike t a cenzúra engedélye nélkül idegen országban kiadhassák. 1836-ban e rende-
letre h iva tkozva Lenaut is beidézték a bécsi rendőrségre amikor ki akarta adni Németország-
ban a költeményeit . Lenau ekkor tiltakozott, mondván , hogy a „bécsi kancellária rendelete a 
magyar királyság területén n e m érvényesek: „s én pedig magya r ember vagyok s kérem ha-
zám törvényei t a lkalmazni ." 

Utolsó éveiben még elmebetegsége alatt is így kiált fel: „Bocsássatok el, háborúba kell men-
nem, a magya r for rada lom kitört!..." 
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Lenau szobor Csatádon 

A költő szüle tésének 100. évfordulója alkalmából emelendő szobor javára Rákosi Jenő, a 
Budapesti Hí r lap főszerkesztője indított gyűjtést, minek nyomán 3 000 korona gyűlt össze. Ez 
az összeg azonban korántsem volt e legendő egy mél tó szobor költségeinek fedezésére. Úgy-
hogy a szobrot n e m is állították fel 1902-ben a költő születésének 100. évfordulóján. Ennek 
másik oka az volt , hogy Fadrusz János, akinél a szobrot megrendel ték 1903-ban meghal t . A 
szobrot végül így a fiatal Randnai Béla szobrászművész készítette el. 

1902-ben a köl tő születésének 100. évfordulóján mégis fényes ünnepség keretében megtör -
tént a szobor alapkőletétele. Ezen az ünnepségen Széli Kálmán miniszterelnököt Gulner G v u -
la államtitkár, VVlassics Gyula közoktatásügyi miniszter t dr. I'acséri Károly torontál megyei 
tanfelügyelő képvisel te . Az ünnepségen jelen volt a MTA képviseletében Herczeg Ferenc, a 
Kisfaludy Társaság képviseletében Rákosi Jenő, a Budapesti Hír lap főszerkesztője, aki a 
Lenau szobor javára a gyűjtést elindította, a Petőfi Társaság képviseletében Sebők Zs igmond , 
d e ott volt báró Ambrózy Béla, dr. Dellimanich Lajos alispán, Bottka Béla, dr. Lendl Adolf , 
Rubinek Gyula , Steiner Ferenc országgyűlési képviselő, Steiner Ferenc a Temesvári Nemzet i 
Szövetség és a Magyar Nyelvter jesztő Egyesületet képviselte. 

Az ünnepé ly a községházán tartott díszgyűléssel kezdődöt t , a t emplomban Hlaskovics Fe-
renc apát és Eisele helyi plébános által tartott istentisztelettel folytatódott , majd a Rákóczi-in-
d u l ó hangjai mellett a községháza előtti téren Bartole János jegyző tartott beszédet . Az ü n n e p -
ségen Herezeg Ferenc író magyar nyelven, Stein József temesvári királyi ítélőtáblai bíró, Csa-
tád szülötte, néme t nyelven szónokolt . Járosi iskolaigazgató felolvasta az a lapkőbe helyezen-
d ő emlékiratot , ma jd azt Gulner államtitkár helyezte el végleges helyére. 

Az ünnep lők elvonultak Lenau szülőházához, ahol Herczeg Ferenc a MTA és Rákosi Jenő a 
Kisfaludy Társaság nevében megkoszorúz ták az ott lévő emléktáblát . Lenau köl teményeket 
szavaltak Erhard Imre és Löffler Géza, majd a H i m n u s z és a Szózat zárta az ünnepséget , ami t 
dé lu tán 200 ter í tékes lakoma és este táncmulatság követett . 

Lenau szülőházára a helybéli bognármester Gehl Mátyás, helyezett saját költségén emlék-
táblát 1876-ban. Felirata a követező: 

In diesen hause w u r d e der 
dichter 

Nikolaus Lenau 
a m 13 august 1802 geboren 

Ezen házban születet t Lenau Miklós 1802. augusz tus 13-án 
Welt befreien tann d ie liebe nur 

Lenau 
Gev idmet durch Matthias Gehl aus 

vater landliebe d e m dichter am 
13 august 1876. 

Az emléktábla ma a lenauheimi Lenau e m l é k m ú z e u m b a n van elhelyezve. 

1904. a u g u s z t u s 13-án a Délmagyarországi Közlöny arról tudósítot t , hogy „Radnai Béla 
szobrász a pozsonvi Petőfi szobor pályázat miatt n e m készülhetett el teljesen a Lenau szobor-
ral s mos tanság az ércöntőkben is rendkívül sok a m u n k a , ezért a Lenau szobor a u g u s z t u s 
13-án tervezett leleplezését el kellett halasztani". 

Ekkor a szoborbizot tság alelnökei, Bartók János és Járosi Pál a szoborügy végleges rende-
zése érdekében Budapesten jártak kihallgatáson Tisza István minisz tere lnöknél , Berzeviczy 
Albert kul tuszminiszternél és Zsil inszky Mihály ál lamtitkárnál . A kul tuszminiszter a szobor 
költségeire m é g 4000 koronát utalt ki. 

A szobormintá t Radnai Béla végül is 1904 októberére befejezte s miu tán a magyar o r szágos 
képzőművésze t i tanács azt a szobrász Várbazári műte rmében megszemlél te és jóváhagyta , 
még az évben ércöntőbe került. A szobrot végül is 1905. június 12-én, p ü n k ö s d hétfőjén, lep-
lezték le Csa tádon nagy ünnepség keretében. 
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A szobor a községháza előtt áll. Lenau egy k ő p a d o n révedezve bánatosan néz szülőháza 
felé amerre a háta mögöt t álló géniusz is muta t . A talapzatra Egykor és most c ímű verséből 
vésték a költő szavait: 

Újra vágyom a vidékre 
Ahol boldog voltam én, 
Ahol éltem, álmodoztam 
Gyermekkorom idején... 

A szoboravatásra érkező vendégeke t a főjegyző, Bartole József fogadta már a zsombolyai 
á l lomáson. Kirendelt lovas kocsikon szállították őket a 14 km-re lévő Csatádra, amelve t erre 
az a lkalomra nemzet isz ínű zászlókkal s a bejáratnál d iadalkapuval díszítettek ki a falu lakói. 

A vendégek között volt többek között dr. Gu lne r Gyula, Baross János, Steiner Ferenc or-
szággyűlési kénviselők, a k o r m á n y képviseletében Széli Ignác államtitkár, dr. Delhmanics Fa-
jos, Torontál megyei főispán, továbbá Jankó Ágos ton alispán, Vinczehidv Ernő megyei főjegy-
ző, va lamint iskolák és kul turá l is egyesületek képviselői. Az ünnepi mise u tán , amit 
Blaskovics Ferenc apá tkanonok celebrált a szobor előtt, a bilédi sváb gazdák dalegylete adta 
elő a H imnusz t . Bartole József üdvöz lő beszédét követően Herczeg Ferenc méltatta Lenaut , a 
költőt magyar nyelven és dr. Heinrich Gusztáv a MTA főtitkára néme t nyelven. Szavala tok 
hangzot tak el továbbá Lenau költeményeiből Hicke Antal e lőadásában, Porsche Vilmos 
zsombolyai taní tó alkalmi köl teményét szavalta el. 

A bécsi Concordia írók körének, a Petőfi Társaságnak, a MTA, a temesvári Arany János 
Társaságnak a koszorúi mellett ott voltak több társaskör, iskola, egyesület , stb. koszorúi is. 
Koszorúzás u tán a résztvevők a költő szü lőházához vonultak, ahol Löffler Géza tartott beszé-
det, ma jd sor került egy magva r nye lvű emléktábla leleplezésére is amely az 1902. évi szobor-
a lapkő letételét örökítette meg. Az ünnepséget a Szózat zárta, majd díszebédet adtak a közsé-
gi népiskolában, amelyet este táncmulatság követet t . 

Hogy végül is miért állítottak szobrot elődeink a csatádi születésű német klasszikussá vál t 
Lenau Miklósnak Herczeg Ferenc összegezte 1902-ben a szobor alapkőletételének ünnepsé -
gén. „Magyar földön magyar m ű v é s z munkája hirdesse, hogy mi tisztelettel haj lunk m e g a 
szellem és a szív nagysága előtt, és hogy n e m z e t ü n k háladatos akar lenni azok iránt, akik sze-
retik. Lenau Miklós ped ig szeret te a magyar t ." 

Lehetne ez tanulság más nemze tek számára is. 
Pálkovács István 
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